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 Η αγορά χυμού ροδιού στο Ισραήλ 
 
(α) Η εγχώρια κατανάλωση ροδιού στο Ισραήλ ανέρχεται σε περίπου 11.000 τόνους 
ετησίως, εκ των οποίων οι 6.000 τόνοι καταναλώνονται στις μεγάλες Εβραϊκές εορτές της 
πρωτοχρονιάς (Rosh Hashana) και Σκηνοπηγίας (Sukkot) την περίοδο Σεπτεμβρίου-
Οκτωβρίου. 
  
Οι καταναλωτές καταναλώνουν το ρόδι ολόκληρο σαν φρούτο, είτε με τη μορφή σπόρων 
ροδιού σε συσκευασία, είτε με τη μορφή χυμού. 
  
Η εγχώρια βιομηχανία ροδιού τα τελευταία έτη γνωρίζει άνθηση, λόγω της αξιόλογης 
ζήτησης, τόσο στην εγχώρια, όσο και στην ευρωπαϊκή αγορά. Κατά την περισυνή περίοδο 
συγκομιδής, η εγχώρια παραγωγή ροδιού ανήλθε σε περίπου 40.000 τόνους.  Μέσα στα 
επόμενα έτη η παραγωγή εκτιμάται ότι θα ανέλθει σε 60.000 τόνους όταν θα έχουν 
ωριμάσει οι νεαροί οπωρώνες. 
  
Το Ισραήλ έχει προχωρήσει στην ανάπτυξη καλλιεργειών ροδιού με στόχο την παράταση 
της περιόδου παραγωγής, καθώς και στην ανάπτυξη προηγμένου μηχανολογικού 
εξοπλισμού για την συγκομιδή ροδιού, την αφαίρεση των σπόρων, την παρασκευή χυμού 
και καταψύξεως. 
  
Η διαχρονική εξέλιξη της εγχώριας παραγωγής ροδιού παρουσιάζεται στον πίνακα που 
ακολουθεί: 

Έτος 
Ποσότητα παραγωγής 

ροδιώντόνοι 
2000 3,984 
2001 4,919 
2002 5,126 
2003 6,269 
2004 6,850 
2005 7,860 
2006 13,354 
2007 19,154 
2008 17,771 



2009 45,574 
2010 45,504 

Πηγή: Ισραηλινή Στατιστική Υπηρεσία 
  
  
Η τιμή του ροδιού  κυμαίνεται μεταξύ 9-11 σέκελ το κιλό (1,85- 2,26 ευρώ περίπου), το 
αναψυκτικό από χυμό ροδιού εισαγωγής πωλείται στις αλυσίδεςsuper-market προς 13,5 
σέκελ το μπουκάλι 1 λίτρου (2,78 ευρώ) και ο συσκευασμένος χυμός ροδιού προς 17 με 18 
σέκελ το λίτρο (3,5- 3,7 ευρώ). 
  
Με βάση τα στοιχεία  της Ισραηλινής Στατιστικής Υπηρεσίας, οι εισαγωγές στην κατηγορία 
08.10  (άλλα νωπά φρούτα) το 2011, περιορίζονται μόνο στα ακτινίδια και δεν 
καταγράφονται εισαγωγές ροδιών. 
  

 
Χώρα 

προέλευσης 

 
 
Ποσότητα 
κιλά 

  
Αξία σε 

χιλ. Δολ.    Κωδ. Προϊόντος & ονομασία  

 081010 Strawberries  08101010 Italy - 4 
 081050 Kiwifruit  08105010 New 

Zealand 
81570 196 

  
 08105090 New 

Zealand 
139844 334 

            
Πηγή Ισραηλινή Στατιστική Υπηρεσία 
  
 

Παρατίθενται οι δασμοί εισαγωγής στην κατηγορία 08.10.90.90 (άλλα νωπά φρούτα)/ 
Πηγή: Ισρ. Δασμολογική & φορολογικής Υπηρεσία 

Section 02 SECTION II: VEGETABLE PRODUCTS Rules 

Chapter 08 Chapter 8: Edible Fruit and Nuts; Peel of Citrus Fruit or 
Melons 

Rules 

Part 10 OTHER FRUIT, FRESH.   

Paragraph 9000 -OTHER:-   

Paragraph 9090 ---OTHERS   

  

Χώρα προέλευσης Δασμός Μονάδα μέτρησης 

Γενικό επίπεδο δασμού 94% Kg 

ΗΠΑ 85% από το γενικό επίπεδο δασμού   

Ιορδανία *** Tax Free ***   

Πηγή: Ισραηλινή δασμολογική και φορολογική υπηρεσία 
  
  
Επεξήγηση κωδικών 08.10 

Paragraph Description 
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1000 -STRAWBERRIES:- 

1010 ---WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS OCTOBER TO MAY 

1090 ---WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS JUNE TO SEPTEMBER 

2000 -RASPBERRIES, BLACKBERRIES, MULBERRIES AND LOGANBERRIES 

3000 Black, white or red currants and gooseberries 

4000 -CRANBERRIES, BILBERRIES AND OTHER FRUITS OF THE GENUS VACCINIUM 

5000 -KIWIFRUIT:- 

5010 ---WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS SEPTEMBER TO JUNE 

5090 ---WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS JULY TO AUGUST 

6000 -DURIANS 

7000 Persimmons 

7010 WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS AUGUST TO MARCH 

7090 WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS APRIL TO JULY 

9000 -OTHER:- 

9010 ---PERSIMNON (KAKIS):- 

9011 WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS AUGUST TO MARCH 

9019 WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS APRIL TO JULY 

9020 ---LITCHI:- 

9021 ----WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS JUNE TO SEPTEMBER 

9029 ----WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS OCTOBER TO MAY 

9030 ---LOQUAT (MEDLAR):- 

9031 ----WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS MARCH TO JULY 

9039 WHICH WILL BE RELEASED IN THE MONTHS AUGUST TO FEBRUARY 

9040 ---Black, white or red currants and gooseberries 

9090 ---OTHERS 

 
Θετική προοπτική διάθεσης στην Ισραηλινή αγορά έχει ο τυποποιημένος χυμός ροδιού 
εισαγωγής. Στην αγορά εισάγεται συμπυκνωμένος χυμός ροδιού από την Τουρκία, οποίος 
διατίθεται σε εγχώριες εταιρείες παρασκευής χυμών, συσκευάζεται και κυκλοφορεί με 
Ισραηλινές επωνυμίες. 
  
Ενδεικτικά, οι συνολικές εισαγωγές χυμών (κωδ.20 09) στο Ισραήλ ανήλθε σε συνολικά 119 
εκ. δολ. ΗΠΑ το 2011 
  

Κωδ. Προϊόντος 20.09:  
Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, unfermented and not containing added spirit, whether 

or not containing added sugar or other sweetening matter 

 

Κωδ. προϊόντος  Ποσότητα Αξία σε δολ. ΗΠΑ  
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 200911 Frozen  20091111 17,791,677 45,910 

   20091130 2,001,070 1,717 
   20091140 881,400 838 
   20091190 - 1 

 200912 Not frozen, of a Brix value not 
exceeding 20 

 20091210 206,071 183 

   20091290 - 66 
 200921 Of a Brix value not 

exceeding 20 
 20092121 166,702 121 

   20092129 - 31 
 200929 Other  20092911 11,798,870 16,867 

   20092990 1,500 8 
 200931 Of a Brix value not 

exceeding 20 
 20093190 - 737 

 200939 Other  20093911 6,305,658 15,512 
   20093990 - 102 

 200941 Of a Brix value not exceeding  
20 

 20094100 263,774 338 

 200949 Other  20094900 - 9,675 
 200950 Tomato juice  20095020 2,100 1 

   20095080 229,730 153 
 200961 Of a Brix value not 

exceeding 30 
 20096100 3,576,509 3,550 

 200969 Other  20096920 363,226 798 
   20096990 526,950 1,203 

 200971 Of a Brix value not exceeding  
20 

 20097190 184,623 159 

 200979 Other  20097931 5,331,356 8,915 
   20097990 - 10 

 200980 Juice of any other single fruit 
or vegetable 

 20098021 - 1,189 

   20098022 - 2,651 
   20098023 235,777 184 
   20098024 - 1,420 
   20098025 853,707 1,299 
   20098026 - 887 
   20098027 - 562 
   20098028 - 589 
   20098029 - 1,133 
   20098030 - 750 
   20098090 - 1,680 

 200990 Mixtures of juices  20099011 - 5 
   20099019 - 10 
   20099024 - 1 
   20099030 23,688 19 
   20099090 - 415 
          

  
2011 - ΣΥΝΟΛΟ   119,689 

      



Πηγή Ισραηλινή Στατιστική Υπηρεσία 
  

Επεξηγήσεις κωδ. ονοματολογίας- Πηγή: Ισραηλινή Δασμολογική & Φορολογική 
Υπηρεσία 

 

Section 04 SECTION IV: PREPARED FOODSTUFFS; BEVERAGES, SPIRITS AND Rules 

    VINEGAR; TOBACCO AND MANUFACTURED TOBACCO   

    SUBSTITUTES   

Chapter 20 Chapter 20: Preparations of Vegetables, Fruit, Nuts or Other Rules 

    Parts of Plants   

Part 09 FRUIT JUICES (INCLUDING GRAPE MUST) AND VEGETABLE JUICES, UNFERMENTED 
AND NOT 

  

    CONTAINING ADDED SPIRIT, WHETHER OR NOT CONTAINING ADDED SUGAR OR 
OTHER 

  

    SWEETENING MATTER.   

 

Paragraph Description 

1000 -ORANGE JUICE :- 

1100 --FROZEN :- 

1110 ---CONCENTRATED, IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE:- 

1111 ----IN PACKAGES CONTAINING 250 KG OR MORE 

1119 ----OTHER 

1120 ---CONCENTRATED, OTHER 

1130 IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE 

1140 ---IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE N 

1150 ---Concentrated, which will be released within the 

  framework of the Fifth Addition 

1190 ---OTHER JUICES. 

1200 -NOT FROZEN OF A BRIX VALUE NOT EXCEEDING 20 :- 

1210 ---IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE 

1290 ---OTHER 

1900 --OTHER :- 

1910 ---CONCENTRATED, IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE 

1911 ----IN PACKAGES CONTAINING 250 KG OR MORE 

1919 ----OTHER 

1920 ---Which will be released within the framework of the 

  Fifth Addition 

1990 ---OTHER 

2000 -Grapefruit (including pomelo) juice:- 
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2100 --OF A BRIX VALUE NOT EXCEEDING 20 

2120 -Grapefruits:- 

2121 ----In packages containing 100 kg or more 

2129 ----Other 

2130 ---Other:- 

2131 ----In packages containing 100 kg or more 

2132 ----Which will be released within the framework of the 

  Fifth Addition 

2133 ----Other 

2900 --OTHER :- 

2910 ---IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE 

2911 ----Grapefruits, in packages containing 230 kg or more 

2912 ----Pomelas, in packages containing 230 kg or more of 

  a Brix value exceeding 50 

2913 ----Grapefruits, inother packages 

2914 ----Other pomelas 

2920 ---Grapefruits, which will be released within the framework 

  of the Fifth Addition 

2930 ---Pomelas, which will be released within the framework 

  of the Fifth Addition 

2980 ---Other pomelas 

2990 ---OTHER 

3000 -JUICE OF ANY OTHER SINGLE CITRUS FRUIT :- 

3100 -OF A BRIX VALUE NOT EXCEEDING 20 

3110 ---IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE 

3180 ---WHICH WILL BE RELEASED WITHIN THE FRAMEWORK OF THE FIFTH ADDITION 

3190 ---OTHER 

3900 --OTHER :- 

3910 ---IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE :- 

3911 IN PACKAGES CONTAINING 230 KG OR MORE OF A BRIX VALUE EXCEEDING 40 

3919 ----OTHER 

3980 ---WHICH WILL BE RELEASED WITHIN THE FRAMEWORK OF THE FIFTH ADDITION 

3990 ---OTHER 

4000 -PINEAPPLE JUICE 

4100 --OF A BRIX VALUE NOT EXCEEDING 20 

4900 --OTHER 

5000 -TOMATO JUICE :- 
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5010 ---IN POWDERED FORM 

5020 In packages containing 100 Kg or more 

5080 OTHER 

5090 ---OTHER :- 

5091 ----IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE (EU 5) 

5099 ----OTHER JUICE. (EU 5) 

6000 -GRAPE JUICE (INCLUDING GRAPE MUST) :- 

6100 Of a Brix value not exceeding 30 

6110 ---WHICH WILL BE RELEASED WITHIN THE FRAMEWORK OF THE FIFTH ADDITION 

6190 ---OTHERS 

6900 --Other 

6910 ---WHICH WILL BE RELEASED WITHIN THE FRAMEWORK OF THE FIFTH ADDITION 

6920 Of a Brix value not exceeding 67 

6990 ---OTHERS 

7000 -APPLE JUICE :- 

7100 --OF A BRIX VALUE NOT EXCEEDING 20 

7110 ---IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE 

7180 ---WHICH WILL BE RELEASED WITHIN THE FRAMEWORK OF THE FIFTH ADDITION 

7190 ---OTHER 

7900 --OTHER :- 

7910 ---IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE WITHIN THE FRAMEWORK OF THE FIFTH 

  ADDITION 

7930 IN PACKAGES CONTAINING 100 KG OR MORE 

7931 IN PACKAGES CONTAINING 230 KG OR MORE 

7939 OTHERS 

7990 ---OTHER 

8000 -Juice of any other single fruit or vegetable 

8010 ---WHICH WILL BE RELEASED WITHIN THE FRAMEWORK OF THE FIFTH ADDITION 

8020 ---Concetrated jucies 

8021 Passionflower 

8022 ----Pear 

8023 ----Apricot 

8024 ----Peach 

8025 Mango 

8026 Black raspberry, Cranberry 

8027 Cherry or Acerola 

8028 CARROT 
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8029 ----Others 

8030 CONCENTRATED JUICES WHOSE BRIX VALUE EXCEEDS 67 AND CONTAINS 

8090 ---OTHERS 

8100 Cranberry (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos,Vaccinium 

  vitis-idaea) juice 

8111  

 


